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(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENT (KE) Nru 1781 /2006 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Novembru 2006

dwar informazzjoni dwar il-pagatur, li ghandha takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunitd Ewro-
pea, u b'mod partikolari l-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

L-azzjoni mhux koordinata mill-Istati Membri wahedhom
fil-qasam tat-trasferimenti transkonfinali tal-fondi tista’
jkollha impatt sinifikattiv fuq il-funzjonament regolari tas-
sistemi ta’ pagament fil-livell ta’ I-UE, u ghalhekk taghmel
il-hsara lis-suq intern fil-qasam tas-servizzi finanzjarji.

(3)  Wara l-attakki terroristici fl-Istati Uniti fil-11 ta’ Set-
Wara li kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (1), temrbu 2001, il-Kunsill Ewropew straordinarju fil-21 ta
Settembru 2001 tenna li I-glieda kontra t-terrorizmu hija
ghan ewlieni ta’ 1-Unjoni Ewropea. Il-Kunsill Ewropew
Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 approva pjan ta’ azzjovn?’lijitt_r.atj[a t-tishih tal-koperflzzjon?
tat-Trattat (2), gudizzjarja u tal-pulizija, l-izvilupp ta’ strumenti legali
internazzjonali kontra t-terrorizmu, il-prevenzjoni tal-
finanzjament tat-terrorizmu, it-tishih tas-sigurta fl-ajru u
Billi: zieda fil-konsistenza bejn il-linji politici relevanti kollha.
Dan il-pjan ta’ azzjoni gie rivedut mill-Kunsill Ewropew
wara l-attakki terroristici tal-11 ta’ Marzu 2004 fMadrid,
(1) I-flussi ta’ flus minn sorsi illegali permezz ta’ trasferimenti u issa jindirizza specifikament il-b?onn li jizgura li I-qafas
ta’ fondi jistghu jaghmlu hsara lill-istabbilta u lir- legizlattiv. mahlug mill-Komunita sabiex jigi miggieled
reputazzjoni tas-settur finanzjarju u jheddu s-suq intern. it-terrorizmu u tigi mtejba l-koperazzjoni gudizzjarja jigi
It-terrorizmu jhezzez l-istess sisien tas-socjetd taghna. adattat ghad-disa’ Rakkomandazzonijiet Specjali kontra
Is-sahha, l-integrita u l-istabbiltd tas-sistema ta’ trasferi- I-Finanzjament tat-Terrorizmu adottat mill-FATF.
menti ta’ fondi u I-kunfidenza fis-sistema finanzjarja, mill-
aspett globali taghha, jistghu jigu pperikolati serjament
bl-isforzi tal-kriminali u s-so¢ji taghhom sabiex jghattu
l-origini tg’“rikavat k.rir.n‘i.nali jew sabiex jittrasferixxu fondi (4)  Kontra l-finanzjament tat-terrorizmu, ttiehdu mizuri
ghal skopijiet terroristici. bl-ghan li jkunu ffrizati fondi u rizorsi ekonomici ta’ certi
persuni, gruppi u entitajiet, inkluzi r-Regolamenti tal-Kun-
sill (KE) Nru 2580/2001 (}) u r-Regolament tal-
(2)  Sabiex jiffacilitaw l-attivitajiet kriminali taghhom, dawk li Kunsi(ll (I)(E) Nru 881 /2/002 (4)(' )Ghall-istessgskop, ittiehdu

jipprattikaw il-money laundering u jiffinanzjaw lit-
terroristi jistghu jippruvaw jiehdu vantagg mil-liberta tal-
movimenti ta’ kapitali mehtiega fiz-Zona finanzjarja
integrata, sakemm ma jigux adottati ¢erti mizuri ta’ koor-
dinament fil-livell Komunitarju. Permezz ta’ l-iskala
taghha, l-azzjoni Komunitarja ghandha tizgura i
r-Rakkomandazzjoni Specjali VII dwar trasferimenti elet-
troni¢i (SR VII) tat-Task Force ghal Azzjoni Finanz-
jarja (FATF) stabbilita mis-Summit tal-G7 ta’ Parigi ta’
1-1989 tigi trasposta b'mod uniformi ma’ I-Unjoni Ewro-
pea kollha, u, b'mod partikolari, li ma jkun hemm l-ebda
diskriminazzjoni bejn pagamenti nazzjonali fi Stat Mem-
bru u pagamenti transkonfinali bejn Stati Membri.

mizuri bl-ghan li tigi protetta s-sistema finanzjarja kontra
luzu ta’ fondi u rizorsi ekonomici ghall-finijiet tat-
terrorizmu. Id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill (°) fiha numru ta’ mizuri bl-ghan li jigi
miggieled l-abbuz tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-
money laundering u tal-finanzjament tat-terrorizmu.
Madankollu dawn il-mizuri ma jimpedixxux kompleta-
ment lit-terroristi u kriminali ohra milli jkollhom access
ghal sistemi ta’ pagament sabiex icaqilqu I-fondi taghhom.

(}) GU L 344, 28.12.2001, p. 70. Regolament kif emendat l-ahhar mir-

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1461/2006
(GU L 272, 3.10.2006, p. 11).

(% GU L 139, 29.5.2002, p.9. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1508/2006 (GU L 280, p.
12.10.2006, p. 12).

() GUL 309, 25.11.2005, p. 15.

() GU C 336, 31.12.2005, p.109.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew moghtija fis-6 ta’ Lulju 2006
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-
Kunsill moghtija fis-7 ta’ Novembru 2006.
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Sabiex jigi inkoraggit approc¢ koerenti fil-kuntest inter-
nazzjonali tal-glieda kontra l-money laundering u
I-finanzjament tat-terrorizmu, azzjoni Komunitarja ulter-
juri ghandha tiechu kont ta’ l-izviluppi fdak il-livell, jigi-
fieri tad-disa’ Rakkomandazzjonijiet Specjali kontra
|-Finanzjament tat-Terrorizmu, adottati mill-FATF u par-
tikolarment bl-SR VII, u tan-nota interpretattiva riveduta
ghall-implimentazzjoni taghha.

It-traccabbilta shiha tat-trasferimenti ta’ fondi tista’ tkun
ghodda partikolarment importanti u valida fil-prevenzjoni,
fl-investigazzjoni u fl-iskoperta tal-money laundering jew
tal-finanzjament tat-terrorizmu. Ghalhekk huwa xieragq,
sabiex tkun zgurata t-trazmissjoni ta’ l-informazzjoni dwar
il-pagatur tul il-katina kollha ta’ pagament, li tigi stabbi-
lita sistema li timponi l-obbligu fuq il-fornituri ta’ servizzi
ta’ pagament li jizguraw li t-trasferimenti ta’ fondi jkunu
akkumpanjati minn informazzjoni preciza u utli dwar
il-pagatur.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament japplikaw bla
hsara ghad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*). Per ezempju, l-informazzjoni migbura u
mizmuma ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ma ghand-
hiex tintuza ghal skopijiet kummer¢jali.

Persuni li sempli¢ciment jaqilbu dokumenti tal-karta fdata
elettronika u jagixxu taht kuntratt ma’ fornitur ta’ servizzi
ta’ pagament ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament; l-istess japplika ghal kwalunkwe persuna
fizika jew guridika li tipprovdi lill-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament biss ma’ sistemi ta’ messaggi jew sistemi ohra
ta’ appogg ghat-trazmissjoni ta’ fondi jew ma’ sistemi ta’
hlas u tas-saldu.

Huwa xieraq li trasferimenti ta’ fondi li jirrapprezentaw
riskju zghir ta’ money laundering jew tal-finanzjament tat-
terrorizmu jkunu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament. Tali eskluzjonijiet ghandhom ikopru
karti ta’ kreditu jew debitu, gbid ta’ flus permezz ta’
l-Automated Teller Machines (ATM), l-addebitament dirett,
cekkijiet “truncated”, pagamenti ta’ taxxi, multi jew imposti
ohra, u trasferimenti ta’ fondi fejn kemm il-pagatur kif
ukoll ir-ricevitur ikunu fornituri ta’ servizzi ta’ pagament
li jagixxu fisimhom stess. Minbarra dan, sabiex ikunu
riflessi 1-karatteristici specjali tas-sistemi nazzjonali ta’
pagament, huwa xieraq li l-Istati Membri jkollhom id-dritt
li jezentaw il-pagamenti “giro” elettronici, sakemm ikun
dejjem possibbli li t-trasferiment ta’ fondi jigi traccat lura
sal-pagatur. Fejn Stati Membri jkunu applikaw id-deroga
ghall-flus elettroni¢i fid-Direttiva 2005/60/KE, din
ghandha tapplika taht dan ir-Regolament, sakemm
l-ammont tat-tranzazzjoni ma je¢c¢edix EUR 1 000.

() GU L 281, 23.11.1995, p-31. Direttiva kif emendata mir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p.1).

(10)

(13)

(14)

(15)

L-ezenzjoni ghall-flus elettronici, kif definit fid-
Direttiva 2000/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (), tkopri I-lus elettronici irrispettivament jekk dak
li johrog tali flus jibbenefikax minn deroga taht l-Arti-
kolu 8 ta’ dik id-Direttiva.

Sabiex ma jkunx hemm xkiel ghall-effi¢jenza tas-sistemi
ta’ pagament, ghandhom jigu separati r-rekwiziti ghall-
verifika ta’ trasferimenti ta’ fondi maghmula minn kont u
dawk ghal trasferimenti ta’ fondi mhux maghmul minn
kontijiet. ~ Sabiex ikunu  bbilan¢jati  r-riskji i
t-tranzazzjonijiet jibdew isiru bil-mohbi, minhabba
l-impozizzjoni ta’ rekwiziti eccessivament stretti ta’ iden-
tifikazzjoni, mat-theddida terroristika potenzjali pprezen-
tata minn trasferimenti zghar ta’ fondi, l-obbligu li jigi
verifikat jekk l-informazzjoni dwar il-pagatur hijiex pre-
¢iza ghandu, fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ fondi li ma jsirux
minn kont, jkun applikat biss fuq trasferimenti ta’ fondi
individwali ta’ aktar minn EUR 1 000, bla hsara ghall-
obbligi taht id-Direttiva 2005/60/KE. Ghal trasferimenti
ta’ fondi maghmula minn kont, il-fornituri tas-servizzi ta’
pagament ma ghandhomx ikunu mehtiega jivverifikaw
l-informazzjoni dwar il-pagatur li takkumpanja kull tras-
feriment ta’ fondi fejn l-obbligi taht id-Diret-
tiva 2005/60/KE ikunu sodisfatti.

Fl-isfond tar-Regolament (KE) Nru 2560/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) u tal-Komunikazzjoni
tal-Kummissjoni “Qafas Legali Gdid ghall-Hlasijiet fis-Suq
Intern”, huwa bizzejjed li jkun hemm dispozizzjoni li
t-trasferimenti ta’ fondi fil-Komunita jridu jkunu akkum-
panjati minn informazzjoni simplifikata dwar il-pagatur.

Sabiex l-awtoritajiet responsabbli mill-glieda kontra
l-money laundering jew il-finanzjament tat-terrorizmu
fpajjizi terzi jkunu jistghu jittraccaw is-sors ta’ fondi uzati
ghal dawk l-ghanijiet, it-trasferimenti ta’ fondi mill-
Komunita ‘il barra mill-Komunita ghandhom ikunu
akkumpanjati minn informazzjoni kompleta dwar
il-pagatur. Dawk l-awtorijiet ghandhom jinghataw access
ghal informazzjoni kompleta dwar il-pagatur ghandha tin-
ghata biss ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, u
skoperta ta’ money laundering jew finanzjament
tat-terrorizmu.

Sabiex it-trasferimenti ta’ fondi minn pagatur uniku lil
diversi ricevituri jintbaghtu b’mod ekonomiku flottijiet
skedati li jikkontjenu trasferimenti individwali mill-
Komunita lejn barra mill-Komunita, ghandu jsir provvedi-
ment sabiex tali trasferimenti individwali jikkontjenu biss
in-numru tal-kont tal-pagatur jew identifikatur uniku,
sakemm il-lott skedat jikkontjeni informazzjoni kompleta
dwar il-pagatur.

Sabiex ikun ic¢cekkjat jekk l-informazzjoni mehtiega dwar
il-pagatur takkumpanjax it-trasferimenti tal-fondi, u sabiex
tinghata ghajnuna fl-identifikazzjoni ta’ transazzjonijiet
suspettuzi, il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur
ghandu jkollu proceduri effettivi stabbiliti sabiex jigi sko-
pert jekk ikunx hemm nuqqas ta’ informazzjoni dwar
il-pagatur.

(® GUL 275, 27.10.2000, p. 39.

(}) Verzjoni kkoreguta mill-GU L 344, 28.12.2001, p.13.
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(16) Minhabba t-theddida potenzjali tal-finanzjament tat- intermedjarji ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom izommu

17)

(18)

(19)

(20)

terrorizmu pprezentata mit-trasferimenti anonimi, ghandu
jkun possibbli ghall-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-
ricevitur li jevita jew jikkorregi dawn is-sitwazzjonijiet
meta jsir konxju li l-informazzjoni dwar il-pagatur ma
tkunx kompleta. F'dan ir-rigward, ghandha tkun permessa
certa flessibbilta  fir-rigward ta’ l-estensjoni ta’
l-informazzjoni dwar il-pagatur fuq il-bazi tal-percezzjoni
tar-riskju. Addizzjonalment, il-precizjoni u I-kompletezza
ta’ l-informazzjoni dwar il-pagatur ghandha tibqa’
r-responsabbilta tal-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-
pagatur. Fil-kaz fejn il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament
tal-pagatur ikun ibbazat barra mit-territorju tal-Komunita,
ghandha tigi applikata b'mod imsahhah id-diligenza
dovuta mal-klijent, konformement mad-
Direttiva 2005/60/KE, fir-rigward ta’ relazzjonijiet ban-
karji transkonfinali korrispondenti ma’ dak il-fornitur ta’
servizzi ta’ pagament.

Fejn tinghata gwida mill-awtoritajiet kompetenti naz-
zjonali fir-rigward ta’ l-obbligi jew sabiex jigu rrifjutati
|-pagamenti kollha minghand fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment li regolarment jonqos milli jipprovdi l-informazzjoni
mehtiega dwar il-pagatur jew sabiex jigi deciz jekk tigix
jew le ristretta jew mitmuma relazzjoni ta’ negozju mal-
fornitur tas-servizzi ta’ pagament, tali gwida ghandha, inter
alia, tkun ibbazata fuq il-konvergenza ta’ l-ahjar prattika,
u ghandha wkoll tqis li n-nota interpretattiva riveduta ghal
SR VII tal-FATF tippermetti pajjizi terzi biex jistipulaw
limitu ta’ EUR 1 000 jew USD 1 000 ghall-obbligu li tint-
baghat informazzjoni lill-pagatur, bla hsara ghall-objettiv
li jigu effikacement miggielda l-money laundering u
I-finanzjament tat-terrorizmu.

Fi kwalunkwe eventwalita, il-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment tar-ricevitur ghandu jezercita vigilanza spegjali, billi
jaghmel stima tar-riskji, meta jsir konxju li l-informazzjoni
dwar il-pagatur hija niegsa jew mhijiex kompleta, u
ghandu jirrapporta tranzazzjonijiet suspettuzi lill-
awtoritajiet kompetenti konformement ma’ l-obbligi ta’
rappurtar stipulati fid-Direttiva 2005/60/KE u fil-mizuri
implimentattivi nazzjonali.

Id-dispozizzjonijiet dwar trasferimenti ta’ fondi fejn infor-
mazzjoni dwar il-pagatur tkun niegsa jew ma tkunx kom-
pluta ghandhom japplikaw bla hsara ghal kwalunkwe
obbligu tal-fornituri tas-servizzi ta’ pagament li jissos-
pendu jew jirrifjutaw trasferimenti ta’ fondi li jiksru dispo-
zizzjonijiet tal-ligi ¢ivili, amministrattiva jew kriminali.

Sakemm jitnehhew il-limitazzjonijiet tekni¢i li jistghu
jzommu fornituri intermedjarji ta’ servizzi ta’ pagament
milli jissodisfaw l-obbligu li jittrasmettu l-informazzjoni
kollha ricevuta minnhom dwar il-pagatur, dawk il-fornituri

(21)

(22)

(23)

(25)

(26)

rekord ta’ dik l-informazzjoni. Tali limitazzjonijiet teknici
ghandhom jitnehhew hekk kif is-sistemi ta’ pagament jigu
mtejba.

Ladarba, fl-investigazzjonijiet kriminali l-identifikazzjoni
tad-data mehtiega jew ta’ l-individwi involuti tista’ ma
tkunx possibbli sa hafna xhur, jew anke snin, wara
t-trasferiment originali tal-fondi, il-fornituri ta’ servizzi ta’
pagament ghandhom izommu rekord ta’ l-informazzjoni
dwar il-pagatur ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investi-
gazzjoni u skoperta tal-money laundering u tal-
finanzjament tat-terrorizmu. Dan il-perjodu ghandu jkun
limitat.

Sabiex tkun possibbli azzjoni immedjata fil-glieda kontra
t-terrorizmu, il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghand-
hom jirrispondu immedjatament talbiet ghal infor-
mazzjoni dwar il-pagatur mill-awtoritajiet responsabbli
mill-glieda kontra l-money laundering jew il-finanzjament
tat-terrorizmu fl-Istat Membru fejn jinsabu.

In-numru ta’ granet ta’ xoghol fl-Istat Membru tal-fornitur
tas-servizz ta’ pagament tal-pagatur jiddetermina n-numru
ta’ granet li matulhom tinghata twegiba ghal talbiet ghal
informazzjoni dwar il-pagatur.

Minhabba l-importanza tal-glieda kontra I-money launder-
ing u l-finanzjament tat-terrorizmu, l-Istati Membri ghand-
hom jistabbilixxu pieni effettivi, proporzjonati u disswazivi
fil-ligi nazzjonali taghhom kontra n-nuqgas ta’ konformita
ma’ dan ir-Regolament.

[I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistab-
bilixxi I-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat implimen-
tattivi konferiti lill-Kummissjoni (?).

Numru ta’ pajjizi u territorji li ma jiffurmawx parti mit-
territorju tal-Komunita geghdin funjoni monetarja ma’
Stat Membru jew jiffurmaw parti miz-Zona monetarja ta’
Stat Membru jew iffirmaw konvenzjoni monetarja mal-
Komunita Ewropea rapprezentati minn Stat Membru u
ghandhom fornituri ta’ servizzi ta’ pagament li jipparteci-
paw direttament jew indirettament fis-sistemi ta’ paga-
ment u ta’ kumpens ta’ dak l-Istat Membru. Sabiex tkun
evitata l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghal trasferi-
menti ta’ fondi bejn 1-Istati Membri kkoncernati u dawk
il-pajjizi jew territorji li jkollhom effett negattiv sinifikat-
tiv fuq l-ekonomiji ta’ dawk il-pajjizi jew territorji, hu xie-
raq li jsir provvediment ghall-possibbilta i tali
trasferimenti ta’ fondi jkunu trattati bhala trasferimenti ta’
fondi fl-Istat Membru kkoncernat.

() GU L 184, 17.7.1999, p.23. Decizjoni kif emendata l-ahhar mid-

Decizjoni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p.11).
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(27)  Sabiex ma jigux skoraggati donazzjonijiet ghal skopijiet
karitattivi, I-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati
jezentaw fornituri ta’ servizzi ta’ pagament li jinsabu fit-
territorju taghhom milli jigbru, jivverifikaw, jirregistraw,
jew jibaghtu informazzjoni dwar il-pagatur ghal trasferi-
menti ta’ fondi sa l-ammont massimu ta’ EUR150 magh-
mula fl-istess territorju ta’ dak I-Istat Membru. Din l-ghazla
ghandha wkoll tinghata skond ir-rekwiziti li jridu jkunu
sodisfatti minn organizzazzjonijiet li joperaw minghajr
skop ta’ gligh sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jizgu-
raw li din l-ezenzjoni ma tippermettix abbuz minn terror-
isti bhala kopertura jew bhala mezz ta’ facilitazzjoni tal-
finanzjament ta’ l-attivitajiet taghhom.

(28)  Ladarba l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ma jistghux jin-
kisbu suffi¢jentement mill-Istati Membri u jistghu ghal-
hekk, minhabba l-iskala jew l-effetti ta’ I-azzjoni, jinkisbu
ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta
mizuri, konformement mal-principju ta’ sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Konformement mal-
principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit f'dak l-Artikolu,
dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg sabiex jinkisbu dawk I-ghanijiet.

(29)  Sabiex ikun stabbilit approcé¢ koerenti fil-qasam tal-glieda
kontra l-money laundering u I-finanzjament tat-
terrorizmu,  id-dispozizzjonijiet ~ewlenin ta’ dan
ir-Regolament ghandhom japplikaw mill-istess data bhad-
dispozizzjonijiet relevanti adottati fil-livell internazzjonali,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

SUGGETT, DEFINIZZJONIJIET U KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dwar l-informazzjoni dwar
il-pagatur li ghandha takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi ghall-
finijiet tal-prevenzjoni, ta’ l-investigazzoni u ta’ l-iskoperta tal-
money laundering u tal-finanzjament tat-terrorizmu.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li gejjin:

1) “finanzjament tat-terrorizmu” tfisser l-ghoti jew il-gbir ta’
fondi fis-sens ta’ I-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 2005/60/KE;

2) “money laundering” tfisser kwalunkwe mgieba li, meta ssir
bil-hsieb, hi meqjusa bhala money laundering ghall-finijiet
ta’ I-Artikolu 1(2) jew (3) tad-Direttiva 2005/60/KE;

3) “pagatur” tfisser persuna fizika jew guridika li tkun
id-detentur ta’ kont u li jippermetti trasferiment ta’ fondi
minn dak il-kont, jew, fejn ma jkunx hemm kont, persuna
fizika jew guridika li taghmel ordni ta’ trasferiment ta’ fondi;

4)  “ricevitur” tfisser persuna fizika jew guridika li tkun
ir-ricevitur finali mahsub tal-fondi trasferiti;

5) “fornitur ta’ servizzi ta’ pagament” tfisser persuna fizika jew
guridika li n-negozju taghha jinkludi l-provvista ta’ servizzi
ta’ trasferiment ta’ fondi;

6) “fornitur intermedjarju ta’ servizzi ta’ pagament” tfisser for-
nitur ta’ servizzi ta’ pagament li jkun la tal-pagatur u lanqas
tar-ricevitur, u li jippartecipa fl-ezekuzzjoni tat-trasferimenti
tal-fondi;

7) “trasferiment ta’ fondi” tfisser kwalunkwe tranzazzjoni magh-
mula fisem pagatur permezz ta’ fornitur ta’ servizzi ta’ paga-
ment b'mezzi elettronici, bil-hsieb li jqieghed fondi ghad-
dispozizzjoni ta’ ricevitur ghand fornitur ta’ servizzi ta’
pagament, irrispettivament jekk il-pagatur u r-ricevitur iku-
nux l-istess persuna;

8) “trasferiment ta’ lott skedat” tfisser diversi trasferimenti indi-
vidwali ta’ fondi li jingabru flimkien ghat-trazmissjoni;

9) “identifikatur uniku” tfisser kombinazzjoni ta’ ittri, numri
jew simboli, stabbiliti mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament,
konformement mal-protokolli tas-sistema ta’ pagament u ta’
kumpens jew tas-sistema ta’ messaggi li tintuza sabiex isir
it-trasferiment ta’ fondi.

Artikolu 3

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal trasferimenti ta’
fondi, fi kwalunkwe munita, li jintbaghtu jew li jigu ricevuti minn
fornitur ta’ servizzi ta’ pagament stabbilit fil-Komunita.

2. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal trasferimenti
ta’ fondi li jsiru permezz ta’ karta ta’ kreditu jew ta’ debitu,
sakemm:

(a) il-pagatur ikollu ftehim mal-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment li jippermettilu li jhallas ghall-fornitura ta’ prodotti u
servizzi;

(b) identifikatur uniku, li jippermetti li t-tranzazzjoni tkun trac-
cata lura lill-pagatur, jakkumpanja t-trasferimenti ta’ tali

fondi.
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3. Fejn Stat Membru jaghzel li japplika d-deroga stipulata
fl-Artikolu 11(5)(d) tad-Direttiva 2005/60/KE, dan ir-Regolament
ma ghandux jigi applikat ghal trasferimenti ta’ fondi bl-uzu ta’
flus elettronici koperti minn dik id-deroga, hlief fejn l-ammont
trasferit jagbez EUR 1 000.

4. Bla hsara ghall-paragrafu 3, dan ir-Regolament ma ghan-
dux japplika ghal trasferimenti ta’ fondi li jsiru permezz ta’ tele-
fon cellulari jew kwalunkwe apparat ichor digitali jew
informatiku, meta tali trasferimenti jkunu mhallsa minn gabel u
ma jagbizx EUR 150.

5. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal trasferimenti
ta’ fondi li jsiru permezz ta’ telefon cellulari jew kwalunkwe appa-
rat iehor digitali jew informatiku, meta tali trasferimenti jithallsu
wara u jissodisfaw il-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) ir-ricevitur ikollu ftehim mal-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment li jippermettilu li jhallas ghall-fornitura ta’ prodotti u
servizzi;

(b) identifikatur uniku, li jippermetti li t-tranzazzjoni tkun trac-
¢ata lura lill-pagatur, jakkumpanja t-trasferiment tal-fondi;

(¢) il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament ikun suggett ghall-
obbligi stipulati fid-Direttiva 2005/60/KE.

6.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx dan
ir-Regolament ghal trasferimenti ta’ fondi fdak I-Istat Membru
fkont ta’ ricevitur li jippermetti hlas ghall-fornitura ta’ prodotti
u servizzi jekk:

(a) il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur ikun sug-
gett ghall-obbligi stipulati fid-Direttiva 2005/60/KE;

(b) il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-pagatur ikun, per-
mezz ta’ identifikatur uniku ta’ referenza, jista’ jittracca, mir-
ricevitur, it-trasferiment ta’ fondi mill-persuna guridika jew
fizika li jkollha ftehim mar-ricevitur ghall- fornitura ta’ pro-
dotti u servizzi;

(¢) l-ammont tat-tranzazzjoni ikun ta’ EUR 1 000 jew inqas.

L-Istati Membri li jaghmlu uzu minn din id-deroga ghandhom
jinfurmaw b’dan lill-Kummissjoni.

7. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal trasferimenti ta’ fondi:

(@) fejn il-pagatur jigbed flus mill-kont tieghu stess;

(b) fejn ikun hemm awtorizzazzjoni ghal trasferiment ta’ debitu
bejn zewg partijiet li tippermetti pagamenti bejniethom per-
mezz ta’ kontijiet, sakemm ikun hemm identifikatur uniku
li jakkumpanja t-trasferiment tal-fondi, sabiex jippermetti li
l-persuna guridika jew fizika tkun traccata;

(©) fejn jintuzaw cekkijiet “truncated”;

(d) lill-awtoritajiet pubblici ghal taxxi, multi jew imposti ohra fi
Stat Membru;

(e) fejn kemm il-pagatur kif ukoll ir-ricevitur ikunu fornituri ta’
servizzi ta’ pagament, li jagixxu fisimhom stess.

KAPITOLU II

L-OBBLIGI TAL-FORNITUR TA’ SERVIZZI TA’ PAGAMENT
TAL-PAGATUR

Artikolu 4

Informazzjoni kompleta dwar il-pagatur

1. L-informazzjoni kompleta dwar il-pagatur ghandha tikkon-
sisti fl-isem, fl-indirizz u fin-numru tal-kont tieghu.

2. L-indirizz jista' jigi sostitwit bid-data u bil-post tat-twelid
tal-pagatur, bin-numru ta’ identifikazzjoni tieghu bhala klijent
jew bin-numru ta’ l-identita nazzjonali tieghu.

3. Fejn il-pagatur ma jkollux numru ta’ kont, il-fornitur ta’ ser-
vizzi ta’ pagament tal-pagatur ghandu jibdlu bidentifikatur uniku
li jippermetti li t-tranzazzjoni tkun traccata lura sal-pagatur.

Artikolu 5

L-informazzjoni li takkumpanja trasferimenti ta’ fondi u
Zamma ta’ registri

1. Il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom jizguraw li
t-trasferimenti ta’ fondi jkunu akkumpanjati minn informazzjoni
kompleta dwar il-pagatur.

2. Il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-pagatur ghandu,
qgabel jittrasferixxi I-fondi, jivverifika l-informazzjoni kompleta
dwar il-pagatur abbazi tad-dokumenti, tad-data u ta’
l-informazzjoni miksuba minn sors affidabbli u indipendenti.

3.  Fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ fondi minn kont, il-verifika tista’
titgies li saret jekk:

(a) l-identita ta’ pagatur tkun giet verifikata b’konnessjoni mal-
ftuh tal-kont u l-informazzjoni miksuba permezz ta’ din
il-verifika tkun giet registrata konformement ma’ l-obbligi
stipulati fl-Artikoli 8(2) u 30(a) tad-Direttiva 2005/60/KE;

jew

(b) il-pagatur jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ I-Artikolu 9(6)
tad-Direttiva 2005/60/KE.
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4. Madankollu, bla hsara ghall-Artikolu 7(¢) tad-
Direttiva 2005/60/KE, fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ fondi li ma jsirux
minn kont, il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-pagatur
ghandu jivverifika l-informazzjoni dwar il-pagatur biss fejn
l-ammont ikun jagbez EUR 1 000, sakemm it-tranzazzjoni ma
ssirx fdiversi operazzjonijiet li jidhru konnessi u li flimkien
jagbzu EUR 1 000.

5. I-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tal-pagatur ghandu ghal
hames snin izomm rekord ta’ l-informazzjoni kompleta dwar
il-pagatur li takkumpanja trasferimenti ta’ fondi.

Artikolu 6

Trasferimenti ta’ fondi fil-Komunita

1. Bhala deroga mill-Artikolu 5(1), fejn kemm il-fornitur tas-
servizzi ta’ pagament tal-pagatur kif ukoll il-fornitur tas-servizzi
ta’ pagament tar-ricevitur ikunu bbazati fil-Komunita,
it-trasferimenti ta’ fondi ghandhom ikunu mehtiega li jkunu
akkumpanjati biss min-numru tal-kont tal-pagatur jew minn
identifikatur uniku li jippermetti li t-tranzazzjoni tkun traccata
lura sal-pagatur.

2. Madankollu, jekk hekk ikun mitlub mill-fornitur tas-
servizzi ta’ pagament tar-ricevitur, il-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment tal-pagatur ghandu jaghmel disponibbli lill-fornitur tas-
servizzi ta’ pagament tar-ricevitur l-informazzjoni kompleta dwar
il-pagatur, fi Zmien tlitt jjiem ta’ xoghol minn meta jircievi dik
it-talba.

Artikolu 7

Trasferimenti ta’ fondi mill-Komunita il barra
mill-Komunita

1. It-trasferimenti ta’ fondi fejn il-fornitur tas-servizzi ta’ paga-
ment tar-ricevitur jinsab barra mill-Komunita ghandhom ikunu
akkumpanjati minn informazzjoni kompleta dwar il-pagatur.

2. Fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ lottijiet skedati minn pagatur
uniku fejn il-fornituri tas-servizz ta’ pagament tar-ricevituri jin-
sabu barra mill-Komunita, il-paragrafu 1 ma ghandux japplika
ghat-trasferimenti individwali migbura flimkien fiha, sakemm
il-lott skedat ikun fih dik l-informazzjoni u t-trasferimenti indi-
vidwali ikunu akkumpanjati min-numru tal-kont tal-pagatur jew
minn identifikatur uniku.

KAPITOLU III

L-OBBLIGI TAL-FORNITUR TA’ SERVIZZI TA’ PAGAMENT
TAR-RICEVITUR

Artikolu 8
L-iskoperta ta’ informazzjoni nieqsa dwar il-pagatur
[I-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur ghandu jiskopri

jekk, fis-sistema ta’ messaggi jew ta’ pagament u kumpens uzati
sabiex isir trasferiment ta’ fondi, l-oqsma rigward l-informazzjoni

dwar il-pagatur imtlewx bl-uzu tal-karattri jew inputs ammissib-
bli skond il-prattika ta’ dik is-sistema ta’ messaggi jew ta’ paga-
menti u kumpens. Tali fornitur ghandu jkollu proceduri effettivi
stabbiliti li jiskopru jekk l-informazzjoni li gejja dwar il-pagatur
tkunx nieqgsa:

(a) ghal trasferimenti ta’ fondi fejn il-fornitur tas-servizzi ta’
pagament  tal-pagatur  ikun jinsab  fil-Komunita,
l-informazzjoni mehtiega taht l-Artikolu 6;

(b) ghal trasferimenti ta’ fondi fejn il-fornitur tas-servizzi ta’
pagament tal-pagatur ikun jinsab barra mill-Komunita, infor-
mazzjoni kompleta dwar il-pagatur kif imsemmi fl-Arti-
kolu 4, jew, fejn ikun applikabbli, l-informazzjoni mehtiega
taht I-Artikolu 13;

(¢) ghal trasferimenti ta’ lottijiet skedati fejn il-fornitur tas-
servizzi ta’ pagament tal-pagatur ikun jinsab barra mill-
Komunita, informazzjoni kompleta dwar il-pagatur kif
imsemmi fl-Artikolu 4 fit-trasferiment biss ta’ lott skedat,
izda mhux fit-trasferimenti individwali migbura fih.

Artikolu 9

Trasferimenti ta’ fondi b’informazzjoni nieqsa jew mhux
kompleta dwar il-pagatur

1. Jekk il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur isir jaf,
meta jircievi trasferimenti ta’ fondi, li l-informazzjoni dwar
il-pagatur mehtiega taht dan ir-Regolament mhijiex kompleta,
ghandu jew jirrifjuta t-trasferiment jew jitlob informazzjoni kom-
pleta dwar il-pagatur. Fil-kazijiet kollha, il-fornitur tas-servizzi ta’
pagament tar-ricevitur ghandu jkun konformi ma’ kull ligi jew
dispozizzjoni amministrattiva applikabbli relatata mal-money
laundering jew mal-finanzjament tat-terrorizmu, partikolarment
ir-Regolamenti (KE) Nru 2580/2001 u (KE) Nru 881/2002,
id-Direttiva 2005/60/KE, u kull mizura implimentattiva
nazzjonali.

2. Fejn fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jonqos regolarment
milli jaghti l-informazzjoni mehtiega dwar il-pagatur, il-fornitur
tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur ghandu jichu passi, li ghall-
ewwel jistghu jinkludu I-hrug ta’ twissijiet u l-istipular ta’ ska-
denzi, qabel jirrifjuta kwalunkwe trasferimenti futuri ta’ fondi
minghand dak il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jew jiddeciedi
jekk jirrestringix jew itemm ir-relazzjoni ta’ negozju tieghu ma’
dak il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament jew le.

[I-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur ghandu jinforma
lill-awtoritajiet responsabbli mill-glieda kontra I-money launder-
ing jew il-finanzjament tat-terrorizmu.
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Artikolu 10

Valutazzjoni bbazata fuq ir-riskju

[I-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur ghandu jikkun-
sidra l-informazzjoni li tkun niegsa jew ma tkunx kompleta dwar
il-pagatur bhala fattur fil-valutazzjoni jekk it-trasferiment tal-
fondi, jew kwalunkwe tranzazzjoni relatata, hijiex suspettuza, u
jekk ghandhiex tigirappurtata, skond l-obbligi stabbiliti fil-Kapi-
tolu III tad-Direttiva 2005/60/KE, lill-awtoritajiet responsabbli
mill-glieda kontra I-money laundering jew il-finanzjament
tat-terrorizmu.

Artikolu 11

Iz-Zamma tar-registri

Il-fornitur tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur ghandu ghal
hames snin izomm rekord ta’ kwalunkwe informazzjoni li tasal
dwar il-pagatur.

KAPITOLU IV

L-OBBLIGI TA’ FORNITURI INTERMEDJARJI TA’ SERVIZZI TA’
PAGAMENT

Artikolu 12

Iz-zamma ta’ l-informazzjoni dwar il-pagatur
mat-trasferiment

I-fornituri intermedjarji ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom jiz-
guraw li l-informazzjoni kollha li jir¢ievu dwar il-pagatur i tak-
kumpanja trasferimenti ta’ fondi tinzamm mat-trasferiment.

Artikolu 13

Limitazzjonijiet teknici

1. Dan l-Artikolu ghandu japplika fejn il-fornitur tas-servizzi
ta’ pagament tal-pagatur jinsab barra mill-Komunita u I-fornitur
intermedjarju tas-servizzi ta’ pagament jinsab fil-Komunita.

2. Sakemm il-fornitur intermedjarju tas-servizzi ta’ pagament
ma jsirx jaf, meta jircievi trasferiment ta’ fondi, li I-informazzjoni
dwar il-pagatur mehtiega taht dan ir-Regolament tkun niegsa jew
mhux kompleta, huwa jista’ juza sistema ta’ pagament
blimitazzjonijiet teknici li timpedixxi li informazzjoni dwar
il-pagatur takkumpanja t-trasferiment ta’ fondi sabiex jaghmel
trasferimenti ta’ fondi lill-fornitur tas-servizzi ta’ pagament
tar-ricevitur.

3. Fejn il-fornitur intermedjarju tas-servizzi ta’ pagament isir
jaf, meta jircievi trasferiment ta’ fondi, li l-informazzjoni dwar
il-pagatur mehtiega taht dan ir-Regolament tkun niegsa jew mhux
kompleta, huwa ghandu juza sistema ta’ pagament
b’limitazzjonijiet teknici biss jekk ikun jista’ jinforma lill-fornitur
tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur b'dan, fi hdan sistema ta’
messaggi jew ta’ pagament li taghmel possibbli I-komunikazzjoni
ta’ dan il-fatt jew permezz ta’ procedura ohra, sakemm il-metodu
ta’ komunikazzjoni ikun accettat minn, jew miftichem bejn,
iz-zewg fornituri tas-servizzi ta’ pagament.

4. Fejn il-fornitur intermedjarju tas-servizzi ta’ pagament juza
sistema ta’ pagament b’limitazzjonijiet teknici, il-fornitur inter-
medjarju tas-servizzi ta’ pagament ghandu, fuq talba mill-fornitur
tas-servizzi ta’ pagament tar-ricevitur, jaghmel disponibbli lil dak
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pagament l-informazzjoni kollha dwar
il-pagatur li huwa jkun ircieva, irrispettivament jekk din tkunx
kompleta jew le, fi zmien tlitt ijiem ta’ xoghol minn meta jir¢ievi

dik it-talba.

5. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3, il-fornitur inter-
medjarju tas-servizzi ta’ pagament ghandu ghal hames snin
izomm rekord ta’ l-informazzjoni kollha li jkun ircieva.

KAPITOLU V

OBBLIGI GENERALI U SETGHAT IMPLIMENTATTIVI

Artikolu 14
Obbligi ta’ Koperazzjoni

[I-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament ghandhom jirrispondu b'mod
shih u minghajr dewmien, konformement mar-rekwiziti proce-
durali stabbiliti fil-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru li jinsabu fih,
ghall-mistogsijiet mill-awtoritajiet responsabbli mill-glieda kon-
tra l-money laundering jew il-finanzjament tat-terrorizmu ta’ dak
l-Istat Membru li jikkonc¢ernaw l-informazzjoni dwar il-pagatur
li takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi u l-informazzjoni regis-
trata korrispondenti.

Bla hsara ghal-ligi kriminali nazzjonali u ghall-protezzjoni tad-
drittijiet fundamentali, dawk l-awtoritajiet jistghu juzaw dik
l-informazzjoni biss ghall-finijiet ta" prevenzjoni, investigazzjoni
jew skoperta tal-money laundering jew tal-finanzjament
tat-terrorizmu.

Artikolu 15

Pieni u monitoragg

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar
il-pieni applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha necessarji
sabiex jassiguraw li dawn jigu implimentati. Tali pieni ghand-
hom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Ghandhom jap-
plikaw mill-15 ta’ Dicembru 2007.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
dwar ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1, kif ukoll dwar
l-awtoritajiet responsabbli mill-applikazzjoni taghhom, sa mhux
aktar tard mill-14 ta’ Dicembru 2007, u ghandhom jinnotifi-
kawha minghajr dewmien bi kwalunkwe emenda sussegwenti li
tolqothom.

3. L-Istati Membri ghandhom jezigu li l-awtoritajiet kompe-
tenti jimmonitorjaw b'mod effettiv, u jiehdu l-mizuri necessarji
bil-ghan li jizguraw il-konformita mar-rekwiziti ta’ dan
ir-Regolament.
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Artikolu 16

Procedura ta’ Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar
il-Prevenzjoni tal-Money Laundering u tal-Finanzjament tat-
Terrorizmu stabbilit bid-Direttiva 2005/60/KE, minn hawn il
quddiem imsejjah “il-Kumitat”.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jappli-
kaw I-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud
tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha u sakemm il-mizuri
implimentattivi adottati skond din il-procedura ma jimmodi-
fikawx id-dispozizzjonijiet essenzjali ta’ dan ir-Regolament.

II-perjodu previst fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun ta’ tliet xhur.

KAPITOLU VI

DEROGI

Artikolu 17

Ftehim ma’ territorji jew pajjizi li ma jifformawx parti
mit-territorju tal-Komunita

1. I-Kummissjoni tista’ tawtorizza lil kwalunkwe Stat Mem-
bru sabiex jikkonkludi ftehim, taht arrangamenti nazzjonali, ma’
pajjiz jew territorju li ma jifformax parti mit-territorju tal-
Komunita kif determinat skond l-Artikolu 299 tat-Trattat, li jin-
kludu derogi minn dan ir-Regolament, sabiex jippermettu li
t-trasferimenti ta’ fondi bejn dak il-pajjiz jew territorju u I-Istat
Membru koncernat ikunu megjusa bhala trasferimenti ta’ fondi
fdak l-Istat Membru.

Dawn il-ftehim jistghu jkunu awtorizzati biss jekk:

(a) il-pajjiz jew territorju koncernat ikun funjoni monetarja ma’
I-Istat Membru koncernat jew jifforma parti miz-Zona mon-
etarja ta’ dak -Istat Membru jew ikun iffirma Konvenzjoni
Monetarja mal-Komunita Ewropea rapprezentat minn Stat
Membruy;

(b) il-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament fil-pajjiz jew territorji
koncernati jippartecipaw direttament jew indirettament fis-
sistemi ta’ pagament u ta’ kumpens fdak l-Istat Membru;

servizzi ta’ pagament taht il-gurizdizzjoni tieghu japplikaw
l-istess regoli bhal dawk stabbiliti taht dan ir-Regolament.

2. Kwalunkwe Stat Membru li jixtieq jikkonkludi xi ftehim kif
imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jibghat applikazzjoni lill-
Kummissjoni u jaghtiha l-informazzjoni kollha mehtiega.

Hekk kif il-Kummissjoni tircievi applikazzjoni minn Stat Mem-
bru, it-trasferimenti ta’ fondi bejn dak I-Istat Membru u 1-pajjiz
jew it-territorju koncernat ghandhom ikunu provvizorjament
trattati bhala trasferimenti ta’ fondi fdak I-Istat Membru, sakemm
tittiched decizjoni skond il-procedura stabbilita fdan 1-Artikolu.

Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li ma ghandhiex l-informazzjoni
kollha necessarja, ghandha tikkuntattja lill-Istat Membru koncer-
nat fi Zmien xahrejn minn meta tir¢ievi l-appplikazzjoni u tispe-
¢ifika l-informazzjoni addizzjonali mehtiega.

Ladarba I-Kummissjoni jkollha l-informazzjoni kollha li tikkun-
sidra necessarja ghall-valutazzjoni tat-talba, hija ghandha fi Zmien
xahar tinnotifika skond il-kaz lill-Istat Membru li jaghmel it-talba
u ghandha tittrasmetti tali talba lill-Istati Membri l-ohra.

3. Fi zmien tliet xhur min-notifika msemmija fir-raba’ subpa-
ragrafu tal-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, skond
il-pro¢cedura msemmija fl-Artikolu 16(2), jekk tippermettix lill-
Istat Membru koncernat sabiex jikkonkludi I-ftehim imsemmi fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Fi kwalunkwe eventwalita, ghandha tigi adottata decizjoni kif
imsemmi fl-ewwel subparagrafu fi zmien 18-il xahar mir-
ricezzjoni ta’ l-applikazzjoni mill-Kummissjoni.

Artikolu 18

Trasferimenti ta’ fondi lil organizzazzjonijiet li joperaw
minghajr skop ta’ qligh fi Stat Membru

1. L-Istati Membri jistghu jezentaw fornituri ta’ servizzi ta’
pagament li jinsabu fit-territorju taghhom mill-obbligi stabbiliti
fl-Artikolu 5, fir-rigward ta’ trasferimenti ta’ fondi lil organizzaz-
zonijiet li jwettqu attivitajiet minghajr skop ta’ qligh ghal finijiet
fraterni, sakemm dawk l-organizzazzjonijiet ikunu suggetti ghal
rekwiziti ta’ rappurtar u ta’ verifika esterna jew ghal supervizjoni
minn awtorita pubblika jew minn korp awto-regolatorju riko-
noxxut taht il-ligi nazzjonali u dawk it-trasferimenti ta’ fondi
jkunu limitati ghal ammont massimu ta’ EUR 150 kull trasferi-
ment u jsiru esklussivament fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru.

2. L-Istati Membri li jaghmlu uzu minn dan l-Artikolu ghand-
hom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-mizuri li jkunu adottaw
sabiex japplikaw il-fakulta prevista fil- paragrafu 1, inkluza lista ta’
organizzazzjonijiet koperti mill-ezenzjoni, l-ismijiet tal-persuni
fizici li finalment jikkontrollaw dawk l-organizzazzjonijiet u spje-
gazzjoni dwar kif tigi aggornata l-lista. Din l-informazzjoni
ghandha titqieghed ukoll ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet res-
ponsabbli mill-glieda kontra l-money laundering u l-finanzjament
tat-terrorizmu.

3. Ghandha tigi komunikata mill-Istat Membru koncernat lista
aggornata ta’ l-organizzazzjonijiet koperti minn din l-ezenzjoni
lill-fornituri ta’ servizzi ta’ pagament li joperaw fdak I-Istat
Membru.
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Artikolu 19

Klawsola ta’ revizjoni

1. Sa 28 ta’ Dicembru 2011 Hames snin wara d-dhul fis-sehh
ta’ dan ir-Regolament.il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rap-
port lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill b’valutazzjoni shiha
ekonomika u legali ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
akkumpanjata, jekk ikun il-kaz, bi proposta ghall-modifika jew
ghat-thassir taghha.

2. Dak ir-rapport ghandu b'mod partikolari jirrivedi:

() l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 3 fir-rigward ta’ esperjenza
ulterjuri tal-possibbilta ta’ l-abbuz mill-flus elettronici, kif
definit fl-Artikolu 1(3) tad-Direttiva 2000/46/KE, u metodi
ohrajn ta’ pagament li jkunu recentement zviluppati, ghall-
finjjiet ta’ money laundering u tal-finanzjament tat-
terrorizmu. Jekk ikun hemm riskju ta’ tali abbuz,
il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta ghall-
emendament ta’ dan ir-Regolament;

(b) l-applikazzjoni ta’ Il-Artikolu 13  fir-rigward tal-
limitazzjonijiet teknici li jistghu jimpedixxu li tigi trazmessa
informazzjoni kompleta dwar il-pagatur lill-fornitur tas-
servizzi ta’ pagament tar-ricevitur. Jekk ikun hemm
il-possibbilta li jinghelbu dawn il-limitazzjonijiet teknici fid-
dawl ta’ zviluppi godda fil-qasam tal-pagamenti, u b’kont
mehud ta’ l-ispejjez relatati ghall-fornituri tas-servizzi ta’
pagament, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta
ghall-emendament ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 20
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara

ljum tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea, izda fi kwalunkwe kaz mhux qabel I-1 ta’ Jannar 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, nhar il-15 ta’ Novembru 2006.

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
J.BORRELL FONTELLES

Ghall-Kunsill
I1-President
P. LEHTOMAKI



